
Información demográfica 
de los datos investigados

Más de la mitad de los encuestados han vivido 
en su apartamento actual durante 
11 años o más.

La mayoría de encuestados fueron personas no 

blancas, más de la mitad se identifican como LATINO/A 

(51%), 22% AFRICAN AMERICAN, y 18% WHITE. 

44% de los encuestados reportaron que el idioma que 

hablan más cómodamente es EN EL ESPAÑOL; 63% 

habla INGLÉS; 3% habla CHINO; y 4% habla BANGLA.

La mayoría de las personas encuestadas fueron mujeres.

Cerca de dos tercios de las personas encuestadas 

reciben alguna clase de beneficio del estado

Casi la mitad de las personas encuestadas reportan un 

ingreso anual de $24.999 o menos

60%

57%

46%
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“Era un edificio muy lindo; los dueños del edificio 

eran buenos; la persona que era dueña falleció, y su 

hijo tomó el control y empezó esta cadena de ventas 

a dueños que abandonan y tugurizan más y más 

el edificio. Los edificios han estado sin calefacción, sin 

gas. El edificio ya casi está vació ahora. Quedamos 

cinco en un edificio de veinte apartamentos; y es 

horrible porque se siente desierto y desolado.”

PARTICIPANTE DE GRUPO 
FOCAL EN MANHATTAN
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% of Tenants 
Reporting

Types of 
Repair Issues
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Tenants Living in Predatory Equity 
Buildings Report the Following 
Repair Issues in Their Buildings

Inquilinos viviendo en propiedades 
de capital predatorio reportan 
problemas de reparaciones en sus 
edificios

掠夺性资产的住户反应他们楼里存

在以下的维修问题
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SNYC 2017Tenants Living in Predatory Equity 
Buildings Report the Following 
Repair Issues in Their Buildings

Leaks
Fugas

漏水

Peeling paint 
or cracked 
walls
De pintura o paredes 
agrietadas

墙漆脱落，墙上有缝

Building is 
not cleaned
El edificio no se limpia

楼房没有被打扫

Mold
Molde

长霉 

Doors to 
building 
left open or 
unlocked
De pintura o paredes 
agrietadas

楼房的大门大开或者没

有锁上

Construction 
debris in the 
hallway
Residuos de 
construcción a la 
izquierda

装潢垃圾留在楼道里 
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Mice, roaches, 
or bed bugs 
Ratones, cucarachas o 
chinches

老鼠，蟑螂，或者床

ইঁদুর / ছাড়পোকা

Inquilinos viviendo en propiedades 
de capital predatorio reportan 
problemas de reparaciones en sus 
edificios

掠夺性资产的住户反应他们楼里存

在以下的维修问题

Predatory Equity এর বিল্ডিংগুলিতে 
বসবাসকারী ভাড়াটিয়ারা তাদের 
বিল্ডিংগুলির সংস্কারের সমস্যাগুলি নিয়ে 
প্রতিবেদন করে
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“Los costos escondidos de ser un inquilino  

de renta estabilizada que la gente no toma en cuenta, 

tienes una renta razonable, pero tienes que tomar  

en cuenta las inconveniencias, el dinero que 

tienes que gastar en calefacción, los costos de la 

corte, las interrupciones constantes y pérdida de 

horas de trabajo, todo esto es muy costoso, pero 

el problema es y yo me doy cuenta de esto después 

de que sucede, hubiera sido mucho mejor salirme 

de esto al principio y pagar mucho más de renta…  

en este punto no hay a dónde irse.” 

PARTICIPANTE DE GRUPO 
FOCAL EN MANHATTAN

37%
de personas 
encuestadas han 
gastado dinero 
de su bolsillo 
para completar 
reparaciones en 
su apartamento.
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QUEENS FOCUS GROUP 
PARTICIPANT, TRANSLATED 

FROM SPANISH

60%
de los 
respondientes 
reportan que 
son miembros 
de la asociación 
de inquilinos  
de su edificio

“[El organizador de la organización comunitaria] 

vino a mi edificio y preguntó, “¿Quién es una 

persona aquí que tome liderazgo, que quiera que 

este edificio empiece a funcionar y que las cosas se 

hagan como se debe?“. “Soy yo, yo soy la líder”, 
dije. Y cuando llegó este hombre, pensé, ¡aquí está 

mi ángel de la guarda, vamos a trabajar! Y nos 

pusimos a trabajar, hermano. Entonces se vio como 

empezaron a arreglar todo... y me reí por dentro 

porque siempre he dicho, cuando haces los cosas 

por la ley, y estás pisando firmemente en el suelo 

por lo que es justo, tienes que luchar.”



SNYC 2017

PARTICIPANTE DE GRUPO 
FOCAL EN BROOKLYN

“El dueño me mandó una notificación de 
desalojo para que me fuera del apartamento. A 

mi hija le provocó depresión, porque ella pensó que 

nos teníamos que ir a un refugio. Y sí, me afectó 
emocionalmente. No solo a mí, sino que 

también mis hijas estaban sufriendo, estaban 

deprimidas. Me afectó… mis emociones y mi salud. Me 

llamaron, como ella dijo, pero de un teléfono privado 

y yo respondí y me dijeron, “Tiene que irse”, 

que me tenía que ir… que iba a llegar la policía.”
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“¿Acoso? Bueno si usted quiere considerar que no 
le hagan a una persona ninguna reparación en su 

apartamento porque está formando una asociación de 

inquilinos en su edificio, eso es entonces una manera 

de acoso; porque yo siento de alguna manera que eso 

es un acoso hacia mí porque empezaron a pintar mi 
apartamento y luego no terminaron y nunca les 

volví a ver. De esto ya han sido dos o tres meses y porque 

yo he estado pasando de apartamento en apartamento 

informando a mis vecinas que vamos a tener una 

reunión de inquilinos en el edificio y siento que 

eso puede ser una razón por la que no estoy recibiendo 

los servicios adecuados que me merezco.”

PARTICIPANTE DE GRUPO 
FOCAL EN EL BRONX
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